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Konfigurera TD Talk

© Tryck pa appen TD Talk,

@ Placera fingret pa bokstaven T pa TD Talk-tangentbordet och svep uppat fér
att dppna menyn utanfor skarmen.

(3) Tryck p& knappen Instrumentpanel.

O Tryck pa Instaliningar.

O stillin programsprak for TD Talk:
= Tryck p& hogerpilen tills du ser panelen Allméant.

= Bladdra at héger for att hitta Allménna installningar och tryck
pa Oppna.

= Valj Andra i Programsprak. Valj 6nskat sprak.

= Tryck pé Tillbaka tva ganger for att atergé till Installningar.

(6] Vélja roster:
Standardréster: Rostbank och Anpassade roster:
= Tryck pa Oppna i sektionen Rost. = Tryck pa Oppna i sektionen Rost.

= Under Rostbankskonton,
valj Hantera.

= Vélj Roster.

= Overst pa skdrmen véljer du det
spréak du vill tilldela en rést. = |ntill de réstbankstjanster dar du
har réster valjer du Logga in for att
ange dina inloggningsuppgifter for

den tjansten.

= Valj en rost.

= Tryck pé& X for att lamna

installningar for TD Talk = Vélj den eller de roster som ska

anvandas i TD Talk.

Valfritt: Légg till ytterligare tangentbordssprak.

o Ga till Menyn utanfér skdarmen > Mer > Instéllningar > Tangentbord >
Lagg till/andra.

(2) Valj ett sprak fran fliken Installerad eller ga till fliken Ladda ned for att hitta
andra sprak.

© Nar ditt sprék har installerats kommer du att uppmanas att vélja en rést for
det nya spréket. Valj Réster, och vélj sedan en rost.
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Ytterligare roster finns
tillgangliga under
fliken Nedladdning i
rostinstallningar. Markera
nedladdningsikonen
intill den rést/de roster
du vill anvanda. Nar de
har laddats ner gar du
till fliken Installerade
och véljer den rost du
vill anvanda.

Tips

Néar du anvander TD Talk
kan du snabbt byta sprék
genom att vélja jordgloben
i tangentbordets nedre
vanstra horn.



Genomgang av TD Talk

TD Talk ar utformad fér snabb kommunikation 6ga mot 6éga. Anvand den har appen nar du

kommunicerar med andra.

Vanta, jag skri...

© Amnen
Organisera dina snabbmeddelanden
per amne. Byt till ett &mne for att fa &tkomst till
dessa meddelanden.

@ Snabbmeddelanden
Forinstéllda meddelanden som lases upp direkt néar
de valjs.

(3) Fler snabbmeddelanden
Oppna sidan Snabbmeddelanden for att 1asa upp eller
redigera dina snabbmeddelanden.

O cChatt
Vaxla till ett andra meddelandefonster for att skriva
ett nytt meddelande utan att forlora texten i det
forsta meddelandefonstret.

@ Ta bort ord
Ta bort ordet till vanster om markdoren.

0 Angra
Angra atgarderna i meddelandefonstret.

@ Meddelandefénster
Hér visar och redigerar du den text du vill 1asa upp.

@ Ordprediktion och forkortningsexpansioner
Foreslar ord automatiskt baserat pa vad du har skrivit
hittills. Nar du skriver en férprogrammerad forkortning
visas expansionsalternativet har.

9 Frasprediktion
TD Talk lar sig av det du skriver och anvander den
informationen for att foreslé fraser. Prediktionen
baseras pé frekvens och gor kommunikationen
snabbare och mer personlig.

—
1 9 Jag behover ...
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@ Las upp
Las upp den aktuella meningen i meddelandefonstret.
Du kan ocksa avbryta och ateruppta upplasningen.

® Backsteg
Ta bort tecknet till vanster om markoren.

@ Rensa
Rensar all text i meddelandefonstret.

(P Andra sprak
Véxla mellan de sprék du talar.

@ Menyn utanfor skdrmen
Placera fingret pa bokstaven T pa tangentbordet och
svep uppét for att dppna menyn utanfor skarmen.

(® Instrumentpanel
Kom at instrumentpanelen och instaliningar.

® se igenom-lage
Gor TD Talk-granssnittet genomskinligt och slé pé
den bakatvanda kameran. Det har laget kan anvandas
for att se vad som finns framfér din enhet, t.ex. din
kommunikationspartner, medan du anvander TD Talk.



Anvanda TD Talk

Dessa tips kan hjélpa dig att anvanda TD Talk.

Tangentbordet

Tips

Skriva och ta bort.
Anvand tangentbords- och ta bort-knapparna for att
skriva och redigera meddelanden.

Ta hjalp av ordprediktion.
Ordprediktionen lar sig av det du skriver och kan gora
din kommunikation snabbare.

Anvand frasprediktion.

Frasprediktion lar sig hur du kopplar ihop ord

och forutsager vad du vill sdga baserat pa
anvandningsfrekvens. Ju mer du pratar med TD Talk
desto battre blir frasprediktionen sé att du kan séga det
du vill snabbare och med mindre anstrangning.

@ Bekanta dig med tangentbordet.

@ Lcta reda pa foliande knappar: Rensa, ta bort ord
och backsteg.

(3] Oppna 123l-tangentbordet och aterga sedan
till ABC-tangentbordet.

Nar du borjar skriva ett ord, snegla pa
] glap
ordprediktionsknapparna for att se om det ord du
onskar finns dar.

@ Upprepa var 2-3 bokstav.

© Om det ord du férséker skriva dyker upp pa en av
ordprediktionsknapparna trycker du pa knappen for
att lagga till ordet i meddelandefonstret.

@ Kika pa meddelandefénstret efter varje eller
vartannat ord for att se om TD Talk har foreslagit
onskad fras. Foreslagen text visas i gratt efter den
text du har skrivit.

@ Om den foreslagna frasen ar den du vill ha pekar du
pa sista ordet i forslaget for att acceptera den.

© Fortsatt skriva om den foreslagna frasen inte ar den
du 6nskar.




Snabbmeddelanden

Amnen och Snabbmeddelanden &r oftast de
snabbaste kommunikationsalternativen.

Anvand dessa redigerbara anpassade meddelanden,
organiserade efter amne, for att uttrycka omedelbara
behov, hanga med i konversationer och forbereda vad
du vill saga i forvag for handelser som lakarbesok,
presentationer och familjesammankomster.

Redigera snabbmeddelanden for att gora dem till
dina egna.

Anpassa snabbmeddelanden baserat pa dina behov.
Vissa meddelanden kan vara permanenta och

andra tillfalliga.

© Vi Amnen.
@ Vil Redigera.
© \ilj Skapa.

@ Ligg till ett amnesnamn, tex. "Doktor", och valj
Spara.

@ Vilj Redigera snabbmeddelanden.

@Vélj Lagg till ny. De fyra snabbmeddelandena ar de
som visas ovanfor tangentbordet.

@ Ange ditt meddelande, tex. "Jag behdver en
receptfornyelse", och vélj Spara.

@ Valj Sténg for att aterga till Tangentbord.

For att anvanda ditt nya snabbmeddelande, vilj Amnen,
valj ditt nya &mne och hitta sedan ditt snabbmeddelande
hogst upp pa skarmen.

@ 2lj Amnen, sedan Redigera.
@ Vilj Redigera snabbmeddelanden i 6nskat &mne.

© V3lj det snabbmeddelande du vill redigera och skriv
ditt meddelande med tangentbordet.

@ Vlj Spara och aterga till huvudtangentbordet.




Forkortningsexpansioner
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Anvand forkortningar for att skriva fraser snabbare. @ Placera fingret pa bokstaven T pa tangentbordet och
Med forkortningsexpansioner kommer du snabbt &t svep uppat for att dppna menyn utanfér skarmen.
langre fraser genom att bara skriva nagra f& bokstaver i
meddelandefonstret. Du kan exempelvis programmera

"td” for att f& expansionen "Tobii Dynavox”. @ P& kortet Konversationer valjer du Oppna.

@ Vilj Instrumentpanel.

@ Under Forkortningsexpansioner valjer du Redigera.
© V3j Lagg till.

@ | faltet Forkortning lagger du till den férkortning som
ska aktivera expansionen. Till exempel "td".

@ | faltet Ord eller meddelande lagger du till
expansionen. Till exempel "Tobii Dynavox’.

© Vil Spara.

@ Sting Instaliningar och aterga till tangentbordet
TD Talk. Testa expansionen genom att skriva
forkortningen i meddelandefdnstret. Expansionen
visas pé& forsta ordprediktionsknappen éverst pa
tangentbordet. Valj den ordprediktionsknapp som
visar den expansion som ska ersatta férkortningen
i meddelandefonstret.

Andra kommunikationstips

Skriv som du pratar. = "En kaffe imorrn?"
Talsprak skiljer sig fran den mer formella grammatiken
i skriftsprék. Anvand aven ofullstdndiga meningar som

= "Vore fint men jag hinner inte."

reflekterar ditt sétt att prata. = "En annan gang.”
Anvand endast kommatering och stor bokstav nar ® Anvand ? eller | for att fa ditt meddelande att lata som
de forstarker ditt meddelande. en fraga eller ett utrop.

Det kravs tid och anstrangning for att skriva punkter
och stora bokstéver. Det gor ingen skillnad nar ditt
meddelande lases upp om inte punkterna separerar
meningar i ett stycke.

= Kommatecken skapar pauser i meningen. Anvand
kommatecken for framhavning och for att dra
ner farten.

= Stora bokstaver paverkar visuellt, men &ndrar inte hur
ett ord lases upp. TD Talk gor automatiskt stor bokstav
pé forsta ordet i en mening at dig. Annars anvander du
bara stora bokstaver om du vill.

o



Ova med TD Talk

Vanj dig vid att prata med hjéalp av TD Talk. )
Skriv nagra fakta om dig sjalv (t.ex. ditt namn, din adress o.s.v.) och las sedan upp dem. Ova pa att anvanda knapparna
rensa, ta bort ord och backsteg.

Spara tid med ordprediktion.
Skriv "Jag maste gé till affaren imorgon bitti” utan att anvénda ordprediktion. Skriv det sedan med hjalp av ordprediktion.
Jamfor hur mycket tid och anstrangning som kréavdes.

Prova att anvanda frasprediktion.

Skriv en av meningarna nedan och anvénd sedan knappen for att 1asa upp i TD Talk och att sdga meningen fem ganger.
Detta lagger till meningen i din uppsattning av fraser. Tom meddelandefénstret och borja sedan skriva meningen igen. Du
kommer att se frasen féreslagen for dig. Peka pa det sista ordet i den féreslagna frasen fér att vélja den och Ias sedan
upp den.

= Jag heter [ditt namn].

= Min adress ar [din adress].

= [Personens namn] &r min [relation].

= Jag jobbar (eller jobbade) pa [arbetsgivare] som [jobbtitel].

= Jag anvander den hér enheten for att kommunicera och jag forstar allt du séger.

Ova pa att skriva som du pratar.

Meningarna nedan kan anvandas i formell skriftlig Tank pa fraser du anvander ofta i samtal. Exemplen nedan
kommunikation. Hur skulle du sdga dem i en kanske kan hjalpa dig att identifiera nagra. Skriv dem i
talad konversation? TD Talk.

= Vi behover avsatta tid for att prata om ekonomin. = Utrop

ahal i 2l
» Jag énskar dig allt gott. Naha! Vad intressant. Va?!

= Fyllnadsord eller fyllnadsfraser

= Jag hoppas att du har haft det bra de senaste ménaderna. . typ..., hm.., jag menar, du vet, ...om du fattar, ...och s,

= Lokala ord och fraser
Det ar gérvarmt. Vad du &r tyken! He hit fjarrkontrollen!

Experimentera med punkter och stora bokstaver.
Skriv féliande meningar och lyssna pa skillnaden med och utan punkter och stor bokstav. Denna aktivitet kommer hjalpa
dig att mérka nar det ar vart det att Iagga till punkter och stor bokstav, och nar du kan hoppa éver det for att spara tid.

- Alternativ 1 Alternativ 2

1 Jag kommer ha en skjorta, jeans och en jacka. Jag kommer ha en skjorta jeans och en jacka
2 Kan jag f& den? Kan jag f& den

3 Dér borta ar Janne. Dar borta ar janne.

4 Wow! Det &r fantastiskt! Wow, det ar fantastiskt!

5 Jag gillar det men det gor inte han. Jag gillar det, men det gor inte han.




Felsoka pekstyrning

Véljer knappar
av misstag.

Precisionen blir séamre
med tiden.

Kan inte vidrora alla
delar av skarmen.

Att ange I6senkoden
ar utmanande
eller trottsamt.

= Bekrafta att personen kan se enhetens skarm tydligt.
= Placera om enheten for att se om en annan position kan forbattra dtkomst.

= Oka hur lange du maste réra vid skarmen fér att din beréring ska kannas igen. Detta
kraver att tre instéllningar aktiveras.

@ Aktivera pekhjalpmedel.
iPadOS Instéllningar > Hjdlpmedel > Tryck > Pekhjdlpmedel

© | samma meny aktiverar du Halltid och anpassar tiden.

oBsS!
II\,J Installningen Halltid aktiveras omgéende, darfér méste du trycka sa lange som
den instéllda tiden for att kunna gora val.

© | samma meny aktiverar du Svepgester och valjer sedan installningen Rorelse som
krévs. "Standard” ar den vanligaste instéllningen.

= Bekrafta att personen kan se enhetens skarm bra.

= Oka textstorlek:
TD Talk > Instéllningar > Allmént > Textstorlek

= Forsok att hitta en béattre placering av enheten som minimerar anvandarens rorelse
eller anstrangning nar denne gor val.

= Prova n&gon av I8sningarna i avsnittet "Valjer knappar av misstag’.

= Se om instéllningar for pekhjalpmedel forbattrar precisionen under vissa perioder
under dagen (se instruktioner ovan).

= Radgor med din forskrivare eller hjalpmedelscentral for ytterligare alternativ.

= Bekréfta att personen kan se enhetens skarm bra.
= Placera om enheten for att se om en annan position kan forbattra dtkomst.

= R&dgor med din forskrivare eller hjalpmedelscentral for ytterligare alternativ.

= Aktivera Face ID om enheten har stod for det.
iPadOS Instéllningar > Face ID och I6senkod > Stéll in Face ID

= |naktivera |6senkoden om enheten inte har stéd for Face ID.
iPadOS Instéllningar >Face ID och I6senkod eller Touch ID och Iésenkod > Sting
av I6senkod

Om du upplever problem som inte tas upp i tabellen ovan eller om problemen kvarstar, prova féljande steg:

o Sékerstall alltid att det finns bra forutsattningar.

= Kontrollera att personen kan se enhetens skarm bra. Se till att det inte blanker i sk&rmen och att anvandaren har pa
sig sina glasdgon om denne behover det.

= Placera enheten s& att anvéndaren enkelt och korrekt kan vidréra skédrmen utan stor anstrangning. Enheten behdver
kanske placeras om under dagen.

@ Radgor med din forskrivare eller hjalpmedelscentral for att hitta andra potentiella 16sningar.



Vanliga fragor och svar

Galler Halltiden &verallt?
Ja. Halltiden géller for hela enheten. Du kan aktivera och inaktivera den i iPadOS-instéllningarna nar du vill.

Vad hander om pekstyrning blir svart?
Radgor med din forskrivare eller hjdlpmedelscentral for hjalp att identifiera potentiella I16sningar.

Hur fungerar frasprediktion i TD Talk?

TD Talks frasprediktion ar baserad pa frekvens. Fraser som du har last upp flera ganger tidigare féreslas nar du bérjar
skriva borjan av frasen. Den brukar féresla ofullstandiga meningar (tex. Jag tycker att, Vad ska du) istallet for fullstandiga
meningar (tex. Jag ska ga och handla, Vad vill du ha i kaffet?) eftersom de kan anvéandas i fler situationer och gér att du
slipper redigera lika ofta.

myTobiiDynavox.com

.X SINADSFRIA och personliga we ts for att hantera och
akerhetsk a dina kommunikationsverktyg, fa kontakt med hela ditt team fér

',l;gommunik‘qgonsstéd samt dela kommunikationssidor.

Medlemsinloggning Skapa konto

Ditt gratis myTobiiDynavox.com-konto ger dig atkomst till manga férdelar inklusive molnlagring for
sékerhetskopior, synkronisering av siduppsattning och delning, lektionsplaner m.m.

Genom att ga med kan du:

myTobiiDynavox
= Sékerhetskopiera ditt system pa ett sékert satt E,’Fa y y
) _ : myTobiiDynavox.com
= Hamta hem verktyg och resurser helt gratis 1
= Begéra och hantera licenser for partners E

= | dsa mer om tillgangliga uppdateringar

= 4 dtkomst till teknisk support samt vanliga fragor
och svar

= Dela siduppsattningar och sidpaket


http://myTobiiDynavox.com

Ytterligare resurser
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Tobii Dynavox Learning Hub
(endast pa engelska)

learn.tobiidynavox.com

TD Facebook-community

grco.de/TDFB

Teknisk support i Sverige

08 522 950 20 (valj 1 fér support)

#1000173 TD Talk

or iPadOS Touch Acces

s Methods Training Cards v1.3

Apple
grco.de/AppleAccessibilitySV

Supportsida for TD Talk
grco.de/TalkHelpSE


http://learn.tobiidynavox.com
http://qrco.de/AppleAccessibilitySV
http://qrco.de/TDFB
http://qrco.de/TalkHelpSE
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